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Yoanene ekap kalimbunge

kulemguop.

O bukune Gaio,

1 Nage Kiristohat lohimbi yengat kunyene
manma napgdyingim yakat den kasikum yingim
gan. Otmu ga gurd yawuak den kasikum gihim
biwinarne kepeihekm& manm gan. Yakat otma
ekap yu kulemgum katgihian.

24 Gape biwihe galemahom hengengum Kiris-
tohat den tinak laum yakat matap tan tanak watma
gat. Yakat bukulipnenne nombotnane taka gahat
den pat eknohoyetd nangdm herone dondahalak
otban. Yawu garama sap aléen den pat ndngaman
yan yawu ki otman. Yawu mansat yakat nangdm
yuwu sam gahat Anitd ulitguman. “O Awor,
gane Gaio nangadwangird umatyge ala kakpan ki
yahawuap. Yawu otma hak sdnduhdndk manma
yahawuapgat ndngam ulitgohoan.” Yawu sam gahat
Anita ulitguman.

Yoanene bukune Gaio mepaeop.

5 Nape kapi yu ambolipye lok nombotrne hory
hépganyongomune gahdlen takawi. Takawi sdp yan
gane Kiristohat den ldum manmat yakat ndpgam
daiyekmd emelan katyekma sot um yingion.

67 Otmu purik sdm takawi yan Kiristohat
lohimbi nengdt sennennan kinma buku
otyingion yakat den pat eknongomnetd nangam
herone nangahihiwin. Otmu nane Aalakudk
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hon hapganyongomune paku lohimbi kapine
kapine manma arai ya yengalen ari Kiristohat
den pat alepne ekyongom mansai. Den pat
ekyongom mansai yakat hdmene ninginet sam
ki ekyongonomai. Yawu gardma nep mem
mannomai yane gahdlen takanetd tatma yapa
matap meyingird pilam aldengen ari nep menomai.
Yawu otyingird Anitdpe napgdhihimu arandany
otbuap.

8 Nen Kiristohat lohimbi wosapa me wosapa
manmainne lok yawuya yengat ndapgdyingim
senne alala tdnyongonom. Yawu otyingimunne
yakpe Kiristohdt den pat sdm haok tuhurneta
lingarakma ariwuap.

Dioterepe yet Demetirio ydk yetgat sdop.

9 Otmu yene gurd yawudak lok yawuya yerngat
nangdyingim senye alald tanyongonetgit den
talawadk kulemgum Kkatyingimune ekbi.  Yaha
yengalen gatne lok ala, kutne Dioterepe, yakne
iknahdk lohimbi yengadt kunyepe manbe sam
nahat den kaknan samap.

10 Otmu imbidk na&hat den beldngen s@map.
Nape lohimbi hapganyongomune  yengalen
takaneta ki buku otyingimap. Otmu bukulippnane
buku otyingimai sadm kuyingim topye alala
mangdeyekmap.  Yakdt otmd nape sap alaen
yengilen takawom yandma yakat orotmeme
bélene sdm aran yu lohimbi senyenan kinma
sam tetemune nanganomai.

11 Bukune, yuwu sdmune nangd. Diotereperne
otmu bdlemap yawu ki otbuat. Lohimbi 414 me
alane orotmeme balene tatdem otmaiya yekmunye
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Anitdhalen biwiyeyare ki kepeimai yawu otmap.
Yaha lohimbi al4 me alane orotmeme Aalepyedk
otmai ya yekmunne Anitdhdlen biwiyenane
kepeimai yawu otmap. Yakat otmd gane gura
orotmeme alepredk otma yahawuatgat nangan.

12Yaha bukunennge ala, kutne Demetirio, yakne
tarardhak manmap. Otmu yakat manmanrne ekma
nen Kiristohat lohimbine nangawangim mepae-
main. Nane den ki meman ya nangat. Yakat otma
den yan yu nangara bulage otbuap.

Den baine sam hdreop.

13 Nangan nangan alala biwinan tap ya harohak
kulemgum katgihimbdm yamd naggamune
umatne otmu pildm den pane talawdk yu
kulemgum katgihian.

14 Yaha sép ki kalep otmudk gihalen takamune
enakma den alahuromgat nagngan.

15 Biwihe huruy sdmu manbuatgat nangdm An-
ita ulitguman.

Bukulipyenange orowak nangahihiain. Otmu
bukulipnenne ga orowak mansai ya yerngat gura
nangdyingiain ya ekyongowuat.

Na bukuyere,
Yoane
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